
7587264

ACTIVE INGREDIENT:
Glyphosate, isopropylamine salt* . .  41.0%
OTHER INGREDIENTS . . . . . . . . . . .  59.0%
TOTAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100.0%
*Contains 3 lbs. glyphosate acid equivalent 
per US gallon.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
WARNINGSee back booklet for additional

precautionary statements.
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

ADVERTENCIA Consulte el folleto posterior para conocer
los avisos de precaución adicionales.

WEED & GRASS 
KILLER 
CONCENTRATE
HERBICIDA CONCENTRADO PARA 
MALEZAS Y GRAMAS

Rainproof in 2 hours
A prueba de lluvia en 2 horas

Covers up to 6,300 sq ft†

Cubre hasta 6,300 pies2 (585 m2)†

NET CONTENTS
32 FL OZ

946 mL

Kills weeds and grasses down to the root
Elimina malezas y gramas hasta la raíz

Makes up to 
21 gallons†

Rinde hasta 21 galones (79 l)†

CONTAINS 41% GLYPHOSATE
CONTIENE 41% de GLIFOSATO

LB9853

†Open booklet for details
†Abra el folleto para detalles
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Kills over 130 types of weeds
Elimina más de 130 tipos de malezas

7587264

WEED & GRASS KILLER 
CONCENTRATE
HERBICIDA CONCENTRADO
PARA MALEZAS Y GRAMAS 

With Surfactant
Con surfactante

Made for
Ace Hardware Corp.
Oak Brook, Illinois 60523, USA
©2017. World rights reserved.
www.acehardware.com

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions. Questions or Comments? Call 1-877-375-5136
AVISO: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume toda la responsabilidad 
por la seguridad y el uso de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

PEEL HERE
Open booklet for details

PELE AQUÍ
Abra el folleto para más 

detalles

If this Ace product, when used for its intended 
purpose, fails to give you complete satisfaction, return 
the item to the Ace Hardware store where purchased 
for free replacement of the same or similar item.

The Ace® Promise

Si este producto Ace, cuando se usa para los fines 
entendidos, no funciona a su entera satisfacción, 
devuélvalo a la ferretería de Ace Hardware donde lo 
compró para que se lo reemplacen sin costo por uno 
igual o similar.

El Compromiso de Ace®

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250 
Las Vegas, NV 89169-6754
EPA Reg. No. 71995-7-73327
EPA Est. No. 239-IA-3I, 239-MS-001M, 085652-OH-1W
Superscript is first letter of Lot Number

 ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
ALMACENAMIENTO DEL HERBICIDA: Siempre almacene los pesticidas en el envase original. Almacénelo en un lugar seguro 
alejado de los alimentos y el pienso para mascotas. Evite que se congele. Si se congela, permita que se descongele y agite 
bien el envase antes de usarlo.
ELIMINACIÓN DEL HERBICIDA Y MANIPULACIÓN DEL ENVASE: Este envase no se puede rellenar. No vuelva a usar ni llenar este 
envase. Para no desperdiciar, use todo el contenido de este envase aplicándolo según las instrucciones de la etiqueta. Si está 
vacío: Tírelo a la basura o recíclelo, de ser posible. Si está parcialmente lleno: Llame a su agencia local de desechos sólidos para 
solicitar instrucciones sobre cómo eliminarlo. Nunca elimine el producto no utilizado en drenajes internos o externos.

 AVISOS DE PRECAUCIÓN
Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
AVISO. Ocasiona daño considerable pero temporal a los ojos. No debe entrar en contacto con los ojos o con la ropa. 
Use gafas de seguridad. Es dañino si se inhala. Evite respirar el vapor del rocío. Lávese con abundante agua y jabón 
después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle o consumir tabaco. Quítese y lave la ropa 
contaminada antes de volver a usarla.

Las personas y las mascotas pueden ingresar a las áreas tratadas 
después de que el rociado se haya secado.

RIESGOS AMBIENTALES: Para proteger el medio ambiente, no permita que el herbicida caiga o se escurra hacia drenajes pluviales, 
cunetas de desagüe, canaletas o aguas superficiales. Aplicar este producto en un clima tranquilo, cuando no se pronostiquen lluvias 
durante las próximas 24 horas, asegurará que ni el viento ni la lluvia soplen o laven el pesticida fuera del área tratada. Enjuagar el equipo 
utilizado para la aplicación sobre el área tratada ayudará a evitar el escurrimiento a cuerpos de agua o sistemas de alcantarillado.
RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS: Las soluciones para rociado de este producto pueden mezclarse, almacenarse y aplicarse en envases 
de acero inoxidable, fibra de vidrio o plástico, o envases de acero con revestimiento plástico. NO MEZCLE, ALMACENE NI APLIQUE ESTE 
PRODUCTO O SOLUCIONES PARA ROCIADO DE ESTE PRODUCTO EN ENVASES O TANQUES PARA ROCIADO DE ACERO GALVANIZADO O 
ACERO NO REVESTIDO (EXCEPTO ACERO INOXIDABLE).
AVISO: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume toda la responsabilidad por la 
seguridad y el uso de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

SI SE INHALA:

SI ENTRA EN 
LOS OJOS:

• Mantenga el ojo abierto y enjuague lentamente y con cuidado con agua por 15 a 20 minutos. Quítese los 
lentes de contacto, si los tiene, después de 5 minutos; después siga enjuagándose los ojos con agua.

• Llame a un centro de control de envenenamientos o al médico para obtener recomendaciones de tratamiento.
• Lleve a la persona al aire fresco. Si la persona no respira llame al 911 o a una ambulancia, luego dé 

respiración artificial, preferiblemente de boca a boca, si es posible.
• Llame a un centro de control de envenenamientos o al médico para obtener recomendaciones de tratamiento.

• Tenga a mano el envase o la etiqueta cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico, o al acudir a recibir tratamiento.
• Puede llamar al 1-877-375-5136 para obtener información de tratamiento médico de emergencia.
• Este producto está identificado como el Herbicida concentrado para malezas y gramas de Ace®, núm. de reg. de la EPA 71995-7-73327.

PRIMEROS AUXILIOS

INFORMACIÓN MÉDICA DE EMERGENCIA

• Las siguientes plantas frutales, hortalizas y hierbas pueden plantarse 1 día después de la aplicación: alcachofa (de Jerusalén), 
frijoles (de cualquier variedad), remolacha, brócoli, coles de Bruselas, repollos (de cualquier variedad), zanahoria, coliflor, apio, acelga, 
achicoria, coles, endibia, rábano picante, col rizada, colinabo, puerro, lentejas, lechuga, mostaza, okra, cebolla, colza, perejil, chirivía, 
papas o patatas, rábano, ruibarbo, nabicol, espinacas, batatas, nabos y camotes. 

• Las siguientes plantas frutales, hortalizas y hierbas pueden plantarse 3 días después de la aplicación: maíz, pepino, berenjena, ajo, 
calabazas de San Juan, melones (de cualquier variedad), guisantes (de cualquier variedad), pimientos (de cualquier variedad), 
calabazas (tanto estivales como hibernales), tomatillo, tomates (por semilla) y berros.

• Los céspedes pueden sembrarse 7 días después de la aplicación.
• Los tomates para transplantar, así como las plantas frutales hortalizas y hierbas no enumeradas, pueden plantarse 

o sembrarse 30 días después de la aplicación.

PROOF OF PURCHASE
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PRODUCT FACTS
Ace® Weed & Grass Killer Concentrate will kill almost all annual and perennial weeds, grasses and other unwanted 
plants. Mix this product with water and use to control weeds on driveways and walkways, or around fences, trees, 
flower beds, shrubs and other areas in your yard. This product can also be used for large jobs such as lawn 
renovation and garden plot preparation. This product kills weeds by stopping the production of a substance found in 
plants. Any product not absorbed by the plant breaks down without moving in or on the soil to untreated plants.

 DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. Always read and follow 
label directions.
MIXING INSTRUCTIONS
Use the following table to determine the amount of this product you need. Close cap tightly after use. Mix only what 
you can use in a day.

HOW TO APPLY
IMPORTANT: This product is an all-purpose weed and grass killer which will kill almost all plants contacted. This product 
kills weeds by stopping the production of a substance found in plants. Any product not absorbed by the plant breaks down 
without moving in or on the soil to untreated plants. Spray carefully when air is calm to prevent spray or drift onto desirable 
plants, lawn grasses, shrubs or trees. Spray to evenly wet the weeds. If necessary, use cardboard or plastic to shield 
desirable plants. If plants are accidentally sprayed, rinse off immediately with water or cut off treated area.
To apply this product use:
• Plastic or stainless steel tank sprayer
• Hose-end sprayer recommended for weed killers
• Hand trigger sprayer
Do not use or store solutions of this product in galvanized steel or unlined steel sprayers, or apply through any type or 
irrigation system or with a sprinkling can.
Rinse sprayer and flush all sprayer components with water 3 times after use. Spray rinse water on bare soil or gravel 
or treated area. After very thorough cleaning, sprayer may be used to apply other products.

WHEN TO APPLY
Use any time weeds and grasses are actively growing. Most treated weeds usually show initial symptoms within 
1 week and complete kill in 1 to 2 weeks. Larger more established weeds may take up to 4 weeks for complete kill. 
For best results, apply on a warm sunny day when daytime temperatures are above 60° F and no rainfall is forecasted 
for 24 hours. Warm, sunny weather will speed up weed control. Apply only when air is calm to prevent drift to desirable 
plants. Reapply if it rains within 2 hours after application. Rainfall or watering 2 hours after application will not wash 
away effectiveness. Hard-to-control weeds (such as bermudagrass) may require a repeat application, if they regrow. 
Do not use for spot weed control in lawns since glyphosate kills all plants, including lawn grasses.
WHERE TO USE
GENERAL WEED CONTROL: Use along fences, paths, patios, sidewalks and driveways, around trees, shrubs, and 
ornamental plantings and flower beds, around buildings, and in brick and gravel walkways. Use to trim and edge 
landscape areas. DO NOT use for spot weed control in lawns since glyphosate kills all green plants, including 
lawn grasses.
SPOT SPRAYING: Use on actively growing weeds in and around flower beds, ornamental trees, shrubs, fences, 
driveways and walkways. Spray when air is calm. Make sure this product does not contact the leaves, green stems, 
or exposed roots of plants you don’t want to kill. If necessary use cardboard or plastic to shield plants. This product 
will not move in or on the soil to untreated plants. 
LANDSCAPING: Use to prepare areas for planting of ornamentals, trees, shrubs, desert landscapes, rock gardens, 
flower beds or similar plantings. Treated areas can be replanted 1 day after treatment.
LAWN RENOVATION: Use this product to kill existing weeds and grasses including the existing lawn.
• For best results, apply in the Spring or Fall, when daytime temperatures are at least 60° F.
• Under dry conditions, water lawn every other day for a week before using this product.
• Do not mow for 7 days before or after treatment.
• After 7 days, prepare the soil for planting by raking or rototilling the lawn. Rake up and remove loosened thatch or debris.
• If green patches remain after 7 days, reapply.
• Apply seed according to directions on seed package, or install sod. Grass seed must have good contact with soil to 

germinate and grow.
• Keep area moist for 2 weeks to establish new lawn, then water as needed.
FLOWER BED AND GARDEN PLOT PREPARATION: Use this product to kill weeds, grasses and brush before planting 
flowers, fruits, vegetables or herbs.
• If soil is dry, water before application and 2 to 3 days after application.
• Apply evenly over treatment area.
• Wait 1 to 3 days after last application before planting flowers, trees and shrubs.

See WHEN TO REPLANT section for details.
BRUSH CONTROL: Use when brush is green and actively growing. If plants are taller than 5 feet, cut back and spray 
regrowth. Brush sprayed in the fall may not be fully controlled until the following season. Hard-to-control species 
such as Blackberry, Kudzu, Poison Ivy or Poison Oak may require a repeated application to kill deep roots.
STUMP TREATMENT: Stumps can be treated to prevent regrowth. For best results, treat when the vegetation is 
actively growing and immediately after being cut down.
• Cut the stump close to the soil surface
• Drill 4-5 holes into the stump
• Immediately pour undiluted product into holes
IMPORTANT: Some trees may share the same root system. Adjacent trees having a similar age, height and spacing 
may signal a shared roots system. Injury may occur to non-treated trees when one or more trees sharing common 
roots are treated.
TO KILL VINES:
• If vines are growing up poles, fences, or tree trunks with mature bark, cut vines to a height of 3 to 4 feet and spray 

vines thoroughly.
• If vines are climbing shrubs or immature tree trunks with green bark, cut vines at base and treat as directed for 

stumps or spray regrowth. If spraying regrowth, shield shrubs and immature tree trunks from spray drift with a 
piece of cardboard or plastic.

1 teaspoon = (tsp); 1/2 fl oz = 1 Tablespoon (Tbs) = 3 teaspoons (tsp); 1 fl oz = 2 Tablespoons (Tbs) 

Tank Sprayer Use 1.5 fl oz (3 Tbs) in 
1 gallon of water

Use 2.5 fl oz (5 Tbs) in 
1 gallon of water

300 sq ft
(30 ft x 10 ft)

300 sq ft
(30 ft x 10 ft)

APPLICATOR MIXING INSTRUCTIONS
General Weed Control Annuals

MIXING INSTRUCTIONS
Tough Weed Control for Perennials, 

Brush or Lawn Renovation 

AREA TO
TREAT

Hose-End 
Sprayer

Add 1.5 fl oz (3 Tbs) 
to sprayer jar.

DO NOT ADD WATER.
Set dial to 1.5 fl oz and spray

Add 2.5 fl oz (5 Tbs) 
to sprayer jar.

DO NOT ADD WATER.
Set dial to 2.5 fl oz and spray

Hand Trigger
Sprayer

Use 2 tsp in 24 fl oz of 
water

Use 1 Tbs in 24 fl oz of water Use for spot
treatments or 
single weeds.

Makes up to 21 gallons. Covers up to 6,300 sq ft (see below)

All types of weeds and grasses

On walkways or driveways Around fruits, vegetables, flowers, shrubs or trees
Along fences Around flower beds, gardens, fruit trees, ornamentals

For lawn renovation For garden preparation

PRODUCT FACTS:
Kills:
Use:

In Large Areas

Black Dieltblue
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CONTROLS WEEDS AND GRASSES INCLUDING:
General Weed Control (Annuals)
• Annual Bluegrass
• Annual Ryegrass
• Barnyardgrass
• Beggarweed
• Black Medic
• Blue Mustard
• Blue Toadflax
• Brassbuttons
• Bromegrass
• Bur Clover
• Buttercup
• Chickweed
• Common Groundsel
• Common Plantain
• Crabgrasses

• Creeping Beggarweed
• Diffuse Lovegrass
• Dog Fennel
• Evening Primrose
• Fall Panicum
• Fiddleneck
• Field Pennycress
• Field Sandbur
• Filaree
• Florida Pusley
• Foxtail
• Garden Spurge
• Goosegrass (Garden)
• Henbit
• Horseweed/Marestail

• Knotweed
• Lambsquarters
• Little Bitter Cress
• London Rocket
• Maiden Cane
• Mallow
• Mayweed
• Mouseear Chickweed
• Oxalis
• Pennsylvania Smartweed
• Prickly Lettuce
• Prostrate Spurge
• Puncture Vine
• Redroot Pigweed
• Sandspur

• Shepherdspurse
• Smooth Cat’s Ear
• Smooth Pigweed
• Sowthistle
• Spotted Spurge
• Sprangletop
• Tansy Mustard
• Tansy Ragwort
• Teaweed
• Texas Panicum
• Tumble Mustard
• Witchgrass
• Wild Mustard

Tough Weed Control (Perennials/Brush)

WHEN TO REPLANT: 
• Ornamental flowers, trees and shrubs may be reseeded or planted 1 day after application.
• The following berries may be planted 1 day after application: Blackberry, Blueberry, Boysenberry, Currant, 

Dewberry, Elderberry, Gooseberry, Huckleberry, Loganberry, Olallieberry and Raspberry.
• The following fruits, vegetables and herbs may be planted 1 day after application:

Artichoke (Jerusalem), Beans (all), Beet Greens, Broccoli, Brussel Sprouts, Cabbage (all), Carrot, Cauliflower, Celery, 
Chard (Swiss), Chicory, Collards, Endive, Horseradish, Kale, Kohlrabi, Leek, Lentils, Lettuce, Mustard Greens, Okra, 
Onion, Rape Greens, Parsley, Parsnips, Potato, Radish, Rhubarb, Rutabaga, Spinach, Sweet Potato, Turnips and Yams. 

• The following fruits, vegetables and herbs may be planted 3 days after application: Corn, Cucumber, Eggplant, 
Garlic, Gourds, Melons (all), Peas (all), Peppers (all), Pumpkin, Squash, Tomatillo, Tomato (by seed) and Watercress.

• Lawn grasses may be planted 7 days after application.
• Tomatoes from transplant and unlisted fruits, vegetables and herb may be planted 30 days after application.

 STORAGE AND DISPOSAL
PESTICIDE STORAGE: Always store pesticides in the original container. Store in a safe place away from food and pet 
food. Keep container closed. Keep from freezing. If frozen, allow to thaw and shake well before using.
PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HANDLING: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. To 
avoid wastes, use all material in this container by application according to label directions. If Empty: Place in trash or 
offer for recycling, if available. If Partly Filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place 
unused product down any indoor or outdoor drain.

 PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
WARNING: Causes substantial but temporary eye injury. Do not get in eyes or on clothing. Wear safety glasses. 
Harmful if inhaled. Avoid breathing spray mist. Wash thoroughly with soap and water after handling and before 
eating, drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and wash contaminated clothing before reuse.

People and pets may enter treated areas after spray has dried.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm 
drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted 
for the next 24  hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. 
Rinsing application equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Spray solutions of this product may be mixed, stored and applied using 
stainless steel, fiberglass, plastic or plastic-lined steel containers. DO NOT MIX, STORE OR APPLY THIS PRODUCT OR 
SPRAY SOLUTIONS OF THIS PRODUCT IN GALVANIZED STEEL OR UNLINED STEEL (EXCEPT STAINLESS STEEL) 
CONTAINERS OR SPRAY TANKS.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use 
not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136

IF IINHALED:

IF IN EYES: • Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact 
lenses, if present, after first 5 minutes, then continue rinsing eyes.

• Call a poison control center or doctor for treatment advice.

• Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give 
artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible.

• Call a poison control center, or doctor for treatment advice.

• Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment
• You may contact 1-877-375-5136 for emergency medical treatment information
• This product is identified as Ace® Weed & Grass Killer Concentrate, EPA Reg. No.71995-7-73327

FIRST AID

EMERGENCY MEDICAL INFORMATION

• Alder
• Artichoke Thistle
• Bahiagrass
• Bentgrass
• Bermudagrass
• Blackberries
• Broadleaf Plantain
• Canada Thistle
• Cattail
• Ceanothus
• Cherry species
• Cocklebur
• Cogongrass
• Common Mullein
• Common Ragweed
• Coyote Brush
• Creeping Bentgrass
• Creeping Charlie
• Curly Dock
• Dandelion

• False Dandelion
• Dewberry
• Elderberry
• Dallisgrass
• Fescues
• Field Bindweed 

(Wild Morningglory)
• Guineagrass
• Honeysuckle
• Horsenettle
• Horseradish
• Iceplant
• Johnsongrass
• Kentucky Bluegrass
• Kikuyugrass
• Knapweed
• Kudzu
• Lantana
• Milkweed
• Multiflora Roase

• Nightshade Silverleaf
• Nimblewill
• Nutsedge
• Oak species
• Oldenlandia
• Orchardgrass
• Oxalis
• Pampasgrass
• Pennywort
• Perennial Ryegrass
• Poison Hemlock
• Poison Oak
• Poison Ivy
• Primrose
• Purple Nutsedge
• Quackgrass
• Quaking Aspen
• Ragweed
• Raspberry
• Red Clover

• Smooth Bromegrass
• Smooth Bentgrass
• St. Augustinegrass
• Sumac
• Tall Fescue
• Timothy
• Torpedograss
• Trumpetcreeper
• Vaseygrass
• Virginia Creeper
• White Clover
• Whitetop
• WIld Barley
• Wild Oats
• Wild Sweet Potato
• Willow
•Yellow Nutsedge
(Nutgrass)

• Yellow Starthistle
• Zoysia
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DATOS DEL PRODUCTO
El Herbicida concentrado para malezas y gramas de Ace® elimina casi todas las malezas anuales y perennes, gramas y 
otras plantas no deseadas. Mezcle este producto con agua y úselo para controlar malezas en caminos y senderos de 
acceso o alrededor de cercas, árboles, macizos de flores, arbustos y otras áreas del jardín. Este producto también se puede 
usar en trabajos grandes, como de renovación de césped y preparación de macizos de huertas.  Este producto elimina 
malezas interrumpiendo la producción de una substancia presente en las plantas. El producto no absorbido por la planta se 
descompone sin desplazarse en o sobre el suelo hacia plantas no tratadas. 

 MODO DE EMPLEO
Es una violación a la ley federal usar este producto con otros fines que los indicados en la etiqueta. Lea y siga 
siempre las instrucciones de la etiqueta.
INSTRUCCIONES PARA MEZCLAR
Use la tabla siguiente para determinar la cantidad de producto que necesita. Cierre bien la tapa después de usar. 
Mezcle solo lo que va a usar en un día.

CÓMO APLICAR
IMPORTANTE: Este producto es un herbicida de uso general para malezas y gramas que elimina casi todas las plantas con las que 
entra en contacto. Este producto elimina malezas interrumpiendo la producción de una substancia presente en las plantas. Cualquier 
producto no absorbido por la planta se descompone sin desplazarse en o sobre el suelo hacia plantas no tratadas. Aplique con 
cuidado cuando no haga viento para evitar que sea arrastrado o depositado sobre plantas, céspedes, arbustos o árboles que no 
desee eliminar. Rocíe para humedecer uniformemente las malezas. De ser necesario, use cartón o plástico para proteger las plantas 
que no desee eliminar. Si rocía alguna planta accidentalmente, enjuague inmediatamente con agua o recorte el área tratada.
Para aplicar este producto, use:
• Tanque rociador de plástico o acero inoxidable
• Rociador de manguera recomendado para herbicidas
• Rociador de pistola rociadora
No use ni almacene soluciones de este producto en rociadores de acero galvanizado o de acero sin revestir, ni lo aplique por 
medio de ningún tipo de sistema de irrigación o lata rociadora. Enjuague el rociador y todos sus componentes 3 veces con agua 
después del uso. Deseche el agua de enjuague sobre suelo sin vegetación, gravilla o el área tratada. Después de lavar 
minuciosamente, el rociador se puede usar para aplicar otros productos.
CUÁNDO APLICAR
Use el producto en cualquier momento mientras las malezas y gramas estén creciendo de forma activa. La mayoría de las malezas 
tratadas mostrará síntomas iniciales en 1 semana y se morirá completamente en 1 a 2 semanas. Las malezas más grandes y establecidas 
pueden tardar hasta 4 semanas en morirse completamente. Para obtener los mejores resultados, aplique en un día cálido y soleado, 
cuando la temperatura diurna supere 60 °F (15 °C) y no se pronostique lluvia en las próximas 24 horas. El clima cálido y soleado acelerará 

 1 cucharadita = (cdta.); 1/2 onza líquida (15 ml) = 1 cucharada (cda.) = 3 cucharaditas (cdtas.); 1 onza líquida (30 ml) = 2 cucharadas (cdas.)  

Tanque 
rociador

Use 1.5 onzas líquidas (45 ml o 3 
cucharadas) en 1 galón (3.8 l) de agua

Use 2.5 onzas líquidas (75 ml o 5 
cucharadas) en 1 galón (3.8 l) de agua

300 pies2 (28 m2) (30 pies 
x 10 pies [9 m x 3 m])

300 pies2 (28 m2) (30 pies 
x 10 pies [9 m x 3 m])

APLICADOR INSTRUCCIONES PARA MEZCLAR
Control general de malezas 

(anuales)

INSTRUCCIONES PARA MEZCLAR
Control efectivo de malezas para plantas 

perennes, arbustos o renovación de césped

ÁREA A TRATAR

Rociador de 
manguera

Agregue 1.5 onzas líquidas (45 ml o 3 
cucharadas) al jarro del rociador.

NO AGREGUE AGUA.
Ajuste el dial a 1.5 onzas líquidas (45 ml) y rocíe

Agregue 2.5 onzas líquidas (75 ml o 
5 cucharadas) al jarro del rociador.

NO AGREGUE AGUA.
Ajuste el dial a 2.5 onzas líquidas (75 ml) y rocíe

Rociador de 
mano

Use 2 cucharadas en 24 onzas 
líquidas (700 ml) de agua

Use 1 cucharada en 24 onzas 
líquidas (710 ml) de agua

Use para tratamiento focalizado 
o malezas individuales

Produce hasta 21 galones (79 l). Cubre hasta 6,300 pies2 (585 m2) (véase abajo)
Todo tipo de malezas y gramas
En caminos o senderos de acceso Alrededor de plantas frutales, hortalizas, flores, arbustos o árboles 
Junto a cercas Alrededor de macizos de flores, jardines, árboles frutales y ornamentales
Para renovación de césped Para preparación de huertas

DATOS DEL PRODUCTO:
Elimina:
Usar:

En áreas grandes

el control de las malezas. Aplíquelo cuando no haga viento, únicamente, para evitar que se deposite en plantas que no desea eliminar. 
Vuelva a aplicar si llueve antes de 2 horas después de la aplicación. La lluvia o el riego 2 horas después de la aplicación no reducirá su 
eficacia. Las malezas difíciles de controlar (como la grama Bermuda) quizás necesiten una nueva aplicación si vuelven a crecer. No lo use 
para control focalizado de malezas en céspedes, ya que el glifosato elimina todas las plantas verdes, incluyendo el césped.
DÓNDE USAR
CONTROL GENERAL DE MALEZAS: Use a lo largo de cercas, sendas, patios, aceras y caminos de acceso, alrededor de árboles, 
arbustos, plantas ornamentales y macizos de flores, alrededor de edificios y en senderos de ladrillo y gravilla. Use para desbrozar y 
bordear áreas del jardín. NO lo use para control focalizado de malezas en céspedes, ya que el glifosato elimina todas las 
plantas verdes, incluyendo el césped.
APLICACIÓN FOCALIZADA: Use el producto sobre malezas que están creciendo de forma activa en y alrededor de macizos de flores, árboles 
ornamentales, arbustos, cercas, caminos y senderos de acceso. Rocíe cuando no haga viento. Asegúrese de que que este producto no entre en 
contacto con hojas, tallos verdes o raíces expuestas de plantas que no quiere eliminar. De ser necesario, use cartón o plástico para proteger las 
plantas. Este producto no se desplazará en o por la tierra hacia plantas no tratadas. 
JARDINERÍA: Use para preparar áreas para plantar plantas ornamentales, árboles, arbustos, paisajismo desértico, jardines rocosos, 
macizos de flores o plantaciones similares. Las áreas tratadas se pueden volver a plantar 1 día después del tratamiento.
RENOVACIÓN DE CÉSPED: Use este producto para eliminar malezas y gramas existentes, incluso el césped existente.
• Para obtener resultados óptimos, aplique en la primavera o el otoño, cuando la temperatura diurna sea de por lo menos 60° F (15° C).
• En clima seco, riegue el césped cada dos días durante una semana antes de usar este producto.
• No corte el césped por 7 días antes o después del tratamiento.
• Después de 7 días, prepare el suelo para plantar, ya sea rastrillando o arando el césped. Rastrille y elimine la grama suelta y los restos.
• Si todavía hay parches verdes después de 7 días, vuelva a aplicarlo.
• Aplique las semillas siguiendo las instrucciones del paquete, o instale césped en tepes. Las semillas de césped deben

tener un buen contacto con la tierra para germinar y crecer.
• Mantenga el área húmeda por 2 semanas para permitir que el nuevo césped se establezca, y luego riegue según sea necesario.
PREPARACIÓN DE MACIZOS DE FLORES Y HUERTAS: Utilice este producto para eliminar malezas, gramas y matorrales antes de 
plantar flores, plantas frutales, hortalizas o hierbas.
• Si la tierra está seca, riegue antes y 2 a 3 días después de la aplicación.
• Aplique de manera uniforme sobre el área de tratamiento.
• Espere de 1 a 3 días después de la última aplicación antes de plantar flores, árboles y arbustos. 

Consulte la sección CUÁNDO VOLVER A PLANTAR para conocer más detalles.
CONTROL DE MATORRALES: Use cuando los matorrales estén verdes y crezcan activamente. Si las plantas tienen más de 5 pies 
(1.5 m) de altura, recórtelas y rocíe los brotes nuevos. Es posible que los matorrales rociados en el otoño no estén completamente 
controlados hasta la siguiente temporada. Las especies difíciles de controlar, como moras, kudzu, hiedra venenosa o roble venenoso, 
pueden requerir una aplicación adicional para matar las raíces profundas.
TRATAMIENTO DE TOCONES: Se pueden tratar los tocones para evitar que vuelvan a crecer. Para obtener los mejores resultados, trate 
cuando la vegetación esté creciendo de forma activa e inmediatamente después de talar.
• Corte el tocón cerca del nivel del suelo.
• Haga 4 o 5 orificios en el tocón.
• Vierta inmediatamente el producto sin diluir en los orificios.
IMPORTANTE: Algunos árboles pueden compartir el mismo sistema de raíces. Cuando los árboles adyacentes tienen edad, altura y 
espaciamiento similares, ello puede indicar un sistema de raíces compartidas. Cuando se trata uno o más árboles que comparten el 
mismo sistema de raíces, pueden dañarse los árboles no tratados.
PARA ELIMINAR ENREDADERAS:
• Si las enredaderas están trepando por postes, cercas o troncos de árboles de cortezas madura, córtelas a una altura de 3 a 4 pies 

(90 a 120 cm) y rocíelas completamente.
• Si las enredaderas están trepando por arbustos o troncos de árboles de cortezas verde, córtelas desde la base y siga el tratamiento 

indicado para tocones o rocíe los brotes nuevos. Si está rociando los brotes nuevos, proteja los arbustos y la corteza verde del rocío 
con un pedazo de cartón o de plástico.

CUÁNDO VOLVER A PLANTAR:
• Las flores ornamentales, árboles y arbustos se pueden volver a sembrar o plantar 1 día después de la aplicación. 
• Las siguientes bayas pueden plantarse 1 día después de la aplicación: zarzamora, arándano, mora híbrida, grosella, zarzamora, 

saúco, grosella silvestre, arándano de hoja ovalada, zarza de Logan, zarza de Olallie y frambuesa.
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ENVIRONMENTAL HAZARDS: To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm 
drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted 
for the next 24  hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. 
Rinsing application equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Spray solutions of this product may be mixed, stored and applied using 
stainless steel, fiberglass, plastic or plastic-lined steel containers. DO NOT MIX, STORE OR APPLY THIS PRODUCT OR 
SPRAY SOLUTIONS OF THIS PRODUCT IN GALVANIZED STEEL OR UNLINED STEEL (EXCEPT STAINLESS STEEL) 
CONTAINERS OR SPRAY TANKS.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use 
not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-877-375-5136

 PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
WARNING: Causes substantial but temporary eye injury. Do not get in eyes or on clothing. Wear safety glasses. 
Harmful if inhaled. Avoid breathing spray mist. Wash thoroughly with soap and water after handling and before 
eating, drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and wash contaminated clothing before reuse.

People and pets may enter treated areas after spray has dried.

RIESGOS AMBIENTALES: Para proteger el medio ambiente, no permita que el herbicida caiga o se escurra hacia 
drenajes pluviales, cunetas de desagüe, canaletas o aguas superficiales. Aplicar este producto en un clima 
tranquilo, cuando no se pronostiquen lluvias durante las próximas 24 horas, asegurará que ni el viento ni la lluvia 
soplen o laven el pesticida fuera del área tratada. Enjuagar el equipo utilizado para la aplicación sobre el área 
tratada ayudará a evitar el escurrimiento a cuerpos de agua o sistemas de alcantarillado.
RIESGOS FÍSICOS O QUÍMICOS: Las soluciones para rociado de este producto pueden mezclarse, almacenarse y 
aplicarse en envases de acero inoxidable, fibra de vidrio o plástico, o envases de acero con revestimiento plástico. NO 
MEZCLE, ALMACENE NI APLIQUE ESTE PRODUCTO O SOLUCIONES PARA ROCIADO DE ESTE PRODUCTO EN ENVASES O 
TANQUES PARA ROCIADO DE ACERO GALVANIZADO O ACERO NO REVESTIDO (EXCEPTO ACERO INOXIDABLE).
AVISO: En la medida contemplada por las leyes correspondientes, el comprador asume toda la 
responsabilidad por la seguridad y el uso de este producto si no se siguen las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-877-375-5136

 AVISOS DE PRECAUCIÓN
Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
AVISO: Ocasiona daño considerable pero temporal a los ojos. No debe entrar en contacto con los ojos o con la ropa. Use gafas de 
seguridad. Es dañino si se inhala. Evite respirar el vapor del rocío. Lávese con abundante agua y jabón después de manipular el 
producto y antes de comer, beber, mascar chicle o consumir tabaco. Quítese y lave la ropa contaminada antes de volver a usarla.

Las personas y las mascotas pueden ingresar a las áreas tratadas 
después de que el rociado se haya secado.

Manufactured by Swiss Farms Products, Inc.
3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250 
Las Vegas, NV 89169-6754

EPA Reg. No. 71995-7-73327
EPA Est No. 239-IA-3I, 239-MS-001M, 085652-OH-1W

Superscript is first letter of Lot Number

058031005 LB9854   Ace® Weed & Grass Killer Concentrate 32OZ
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